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WSKAZOWKI
SPECJALNE

- Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci
w wieku od 8 lat, a takze osoby z ograniczo-
nymi zdolnoSciami ruchowymi, sensorycznymi
lub z ograniczong poczytalnoscia, lub tez przez
osoby bez doSwiadczenia i wiedzy, jesli obstuga

odbywac sie bedzie pod nadzorem lub jesli uzyt-
kownicy zostali pouczeni odnoSnie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i zapoznali sie z ewentu-
alnymi grozacymi niebezpieczenstwami. Dzieciom

nie wolno bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie

oraz konserwacja wykonywana przez uzytkowni-
ka sg czynnosciami, ktorych dzieciom nie wolno

wykonywac bez nadzoru.

- Podtaczenie do sieci dopuszczalne jest wytacznie
w formie przytacza statego. Urzadzenie musi byc
oddzielone od sieci elektrycznej za pomocg wie-
lobiegunowego wytacznika z rozwarciem stykow

wynoszacym min. 3 mm.

- Czynnosci zwigzane z wymiang sieciowego

przewodu przytagczeniowego, np. w razie uszko-

dzenia, moga by¢ wykonywane wytacznie przez
specjaliste posiadajgcego uprawnienia wydane

przez producenta, przy uzyciu oryginalnej czesci

zamiennej.

- Zamocowac urzadzenie w sposob opisany w roz-

dziale ,Instalacja / Przygotowania”.

OBStUGA

1. Wskazowki ogodlne

Rozdziaty ,Wskazowki specjalne” i ,Obstuga” sg przeznaczone dla

uzytkownikow urzadzenia i specjalistow.

Rozdziat ,Instalacja” przeznaczony jest dla specjalisty.

Wskazowka

Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy do-
ktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcja i zachowac jg

do pozniejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania produktu osobom trzecim ni-

niejsza instrukcje nalezy rowniez dotaczyc.
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Bezpieczenstwo

1.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
1.1.1 Struktura wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa

HAStO OSTRZEGAWCZE - rodzaj zagrozenia

W tym miejscu sg okreslone potencjalne skutki nieprze-

strzegania wskazowki dotyczacej bezpieczenstwa.

» W tym miejscu s okreslone Srodki zapobiegajace
zagrozeniu.

1.1.2 Symbole i rodzaje zagrozenia

Rodzaj zagrozenia
Obrazenia ciata

Symbol

A\
A\

Porazenie pradem elektrycznym

1.1.3 Hasta ostrzegawcze

HAS£0 OSTRZE- Znaczenie
GAWCZE
ZAGROZENIE Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie prowadzi do ciez-
kich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do
ciezkich obrazen ciata lub Smierci.

Wskazowki, ktorych nieprzestrzeganie moze prowadzic do
Srednich lub lekkich obrazen ciata.

OSTRZEZENIE

0STROZNIE

1.2 Inne oznaczenia stosowane w niniejszej
dokumentacji

Wskazowka

Ogolne wskazowki sg oznaczone symbolem umieszczo-
nym obok.

» Nalezy doktadnie zapoznac sie z treScig wskazowek.

Znaczenie

Szkody materialne
(uszkodzenie urzadzenia, szkody nastepcze, szkody srodo-
wiskowe)

Utylizacja urzadzenia

Symbol

®
)4

» Ten symbol informuje o koniecznosci wykonania jakiejs czyn-
nosci. Wymagane czynnosci opisane sg krok po kroku.

1.3 Wskazowki na urzadzeniu

Symbol Znaczenie
Ogrzewanie podtogowe (oddziatujace bezposrednio)
i Y
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1.4 Jednostki miar

Wskazowka
Jesli nie okreslono innych jednostek, wszystkie wymiary
podane sa w milimetrach.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Mata grzewcza stanowi bezposrednie ogrzewanie podfogowe
i stuzy do wyrownywania temperatury podtogi pojedynczych stref,
np. w tazienkach, kuchniach, przedsionkach saun, na korytarzach
lub w innych obszarach mieszkan, jak rowniez na zadaszonych
ptywalniach i w innych pomieszczeniach wilgotnych.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego. Nieprzeszko-
lone osoby moga bezpiecznie z niego korzystac. Urzadzenie moze
byc uzytkowane rowniez poza domem, np. w matych przedsiebior-
stwach, pod warunkiem uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.

Inne lub wykraczajace poza obowigzujace ustalenia zastosowanie
traktowane jest jako niezgodne z przeznaczeniem. Do uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez przestrzeganie niniej-
szej instrukcji obstugi oraz instrukcji obstugi uzytego wyposazenia
dodatkowego.

2.2 Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

ZE OSTRZEZENIE obrazenia ciata

Urzadzenie moze byc obstugiwane przez dzieci w wieku
od 8 lat, a takze osoby z ograniczonymi zdolnoSciami
ruchowymi, sensorycznymi lub z ograniczong poczytal-
noscia, lub tez przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy,
jesli obstuga odbywac sie bedzie pod nadzorem lub jesli
uzytkownicy zostali pouczeni odnosnie bezpiecznego ko-
rzystania z urzadzenia i zapoznali sie z ewentualnymi
grozacymi niebezpieczefistwami. Dzieciom nie wolno
bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja
wykonywana przez uzytkownika sg czynnosciami, kto-
rych dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru.

Szkody materialne
Mate grzewcza uzytkowac wytgcznie w stanie catkowicie

zmontowanym i z wszystkimi urzadzeniami zabezpiecza-
jacymi.

2.3 Znak kontroli

Patrz naklejka z tabliczkg znamionowa, naklejka w karcie gwa-
rancyjnej lub w gtownej skrzynce przytaczeniowe;.

3. Nastawy

Zadang temperature podtogi mozna nastawiac za pomoca ze-
wnetrznego regulatora temperatury.

Uzyskiwana temperatura podtogi zalezy od struktury podtogi oraz
warstwy podtogowej. Zapoznac sie z informacjami podanymi
w instrukcji obstugi i instalacji regulatora temperatury.



Czyszczenie, pielegnacja i konserwacja

3.3.1 Regulator temperatury z programatorem czasowym

Instalacja regulatora temperatury z programatorem czasowym
pozwala oszczedzac energie elektryczna.

Dzieki regulacji temperatury przy pomocy programatora czaso-
wego ogrzewanie mozna dostosowac do wtasnych przyzwyczajen,
ustawiajac czas witaczenia i wytaczenia maty grzewcze;j.

» Czas pracy nalezy ustawic w taki sposob, aby wtaczenie na-
stepowato nieco wczesniej - przed korzystaniem ze strefy.
Dtugosc tego czasu zalezy od struktury podtogi i oktadziny
podtogowej.

» Czas wytaczenia nalezy dobrac w taki sposob, aby urzadzenie
wytgczato sie mniej wiecej pot godziny przed koncem korzy-
stania ze strefy.

Blizsze informacje podane sa w instrukecji obstugi i instalacji re-
gulatora temperatury.

L. Czyszczenie, pielegnacja i
konserwacja

Mata grzewcza nie wymaga szczegolnej konserwacji.

5. Usuwanie problemow

Problem Przyczyna

Mata nie wytwarza zada- Regulator temperatury

nej mocy grzewczej. nie jest prawidtowo na-
stawiony.

Rozwigzanie
Nastawic regulator tem-
peratury na najwyzszy
stopien grzewczy. Po
pewnym czasie spraw-
dzi¢, czy podtoga sie
nagrzewa.

Przy regulatorach tempe- Sprawdzi¢ czasy pracy
ratury z zegarem steru-  zegara sterujgcego i w
jacym: Czasy pracy nie sg razie potrzeby dopaso-
wiasciwie ustawione. wac je.

Brak napiecia. Sprawdzic, czy zadziataty
bezpieczniki w instalacji
domowe;j.

Jesli nie mozna usungac przyczyny usterki, nalezy wezwac serwis.
W celu usprawnienia i przyspieszenia pomocy nalezy podac numer
urzadzenia z tabliczki znamionowej (000000-0000-000000).

Tabliczke znamionowa nakleic w karcie gwarancyjnej w niniejszej
instrukeji oraz w gtownej skrzynce przytaczeniowej.

INSTALACJA

6. Bezpieczenstwo

Instalacja, uruchomienie, jak rowniez konserwacja i naprawa
urzadzenia moga byc wykonane wytacznie przez specjaliste.

6.1

Producent zapewnia prawidtowe dziatanie i bezpieczenstwo eks-
ploatacji tylko w przypadku stosowania oryginalnego wyposazenia
dodatkowego przeznaczonego do tego urzadzenia oraz oryginal-
nych czeSci zamiennych.

Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

6.2 Przepisy, normy i wymogi

Szkody materialne

Maty grzewczej nie wolno uktadac na tatwopalnych lub
normalnie palnych materiatach budowlanych.

Szkody materialne
Maty nie wolno uruchamiac przed rozwinieciem.

Wskazowka
Nalezy przestrzegac wszystkich krajowych i miejscowych
przepisow oraz wymogow.

7. Opis urzadzenia

Mata grzewcza jest powierzchniowym elementem grzejnym. Mata
grzewcza sktada sie z przewodu grzejnego poprowadzonego w tu-
kach na tkaninie samoprzylepnej.

Mate grzewczg przykleja sie bezposrednio na jastrych lub mase
samopoziomujaca (np. jastrych ptynny). Ciepto wytwarzane przez
mate grzewcza jest przenoszone w ten sposob bezposrednio na
podtoge.

Zadana temperature podtogi nastawia sie za pomocg zewnetrz-
nego regulatora temperatury. Regulator temperatury jest wypo-
sazony w czujnik temperatury. Czujnik temperatury musi zostac
zainstalowany na poziomie grzewczym.

26_07_29_0100

Przewod grzejny

Czujnik temperatury

Rura instalacyjna (do czujnika temperatury)

Mufa taczaca przewod grzejny/zimny

Przewod zimny (elektryczny przewod przytaczeniowy)

Ul WN e

Mata grzewcza jest wtgczana lub wytaczana w zaleznosci od tem-
peratury podtogi nastawionej na regulatorze temperatury.

Regulator temperatury uwzglednia uzysk ciepta, np. z promie-
niowania stonecznego lub oSwietlenia i zapewnia kontrole tem-
peratur ujemnych.

Regulator temperatury posiada uktad kontroli wtasnej. W razie
awarii zasilania, przerwy w czujniku lub zwarcia w czujniku ogrze-
wanie automatycznie sie wytacza.

7.1  Zakres dostawy

- Mata grzewcza

- Dwie naklejki z tabliczkg znamionowa (karta gwarancyjna /
gtowna skrzynka przytaczeniowa)
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Przygotowanie

7.2 Karta gwarancyjna / plan utozenia

Karte gwarancyjng i plan utozenia nalezy wypetnic w catosci. Bez
tego poSwiadczenia gwarancja nie bedzie obowigzywac.

Informacje na temat wypetnienia planu utozenia podane sg w roz-
dziale ,Przygotowania”.

8. Przygotowanie
8.1 Miejsce montazu / warunki montazu

Szkody materialne
Maty grzewczej nie wolno montowac w temperaturze
ponizej 5°C.

Wskazowka

W nowych budynkach nalezy uwzglednic czas schniecia
jastrychu wynoszacy 4-6 tygodni.

Mate grzewczg nalezy zainstalowac dopiero po uptywie
tego okresu.

8.1.1 Podloze

Szkody materialne

Mate grzewczg wolno uktadac wytgcznie na podtogach.
Sciany i sufity nie moga byé wykorzystywane jako po-
wierzchnia montazowa.

Mate grzewcza mozna uktadac na roznych podtozach, np. jastrych,
goracy asfalt lub ptyty wiorowe odporne na wilgoc. Nalezy prze-
strzegac nastepujacych zasad:

- Uktadanie na gorgcym asfalcie: Podtoze musi byc odporne na
temperature do ok. 80°C.

- Uktadanie na ptytach widrowych: W celu uzyskania lepszego
ttumienia odgtosu krokow mozna dodatkowo utozyc odpo-
wiednie ptyty izolacyjne.

- Powierzchnie jastrychu pozostawiajgce w znacznym stopniu
piasek nalezy pokry¢ emulsja gruntujaca.

Izolacja cieplna

Miedzy surowg podtoga a matg grzewcza musi znajdowac sie
izolacja cieplna.

» Upewnic sie, czy izolacja cieplna odpowiada aktualnemu po-
ziomowi wiedzy technicznej.
8.1.2 Pomieszczenia tazienkowe i prysznicowe

Maty grzewczej nie wolno uktadac na powierzchniach, na ktorych
zamontowane beda urzadzenia sanitarne, np. wanna kapielowa,
prysznic, muszla stojaca itd.
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8.1.3 Pokrycia podtogi

Mata grzewcza przeznaczona jest do roznych pokryc podtogi, np.
ptytek, wyktadziny podtogowej, PCW lub parkietu.

Szkody materialne
Stosowac pokrycia podtogi przeznaczone do ogrzewania
podtogowego.

Pamietac, ze poszczegolne pokrycia podtogi w zaleznosci od typu i
grubosci materiatu charakteryzujg sie rozng przewodnoscig ciepl-
na:

Pokrycie podtogi

Maks. grubosé Przewodno$¢ cieplna

Ptytki ceramiczne 30 mm A=1,00 W/(m - K)
Wyktadzina podtogowa 20 mm A =10,09 W/(m - K)
Parkiet 16 mm A=0,14 W/(m - K)
PCW 10 mm A=0,23 W/(m - K)
Korek 10 mm A =0,08 W/(m - K)

8.1.4 Przykrywanie podtogi

Dodatkowe przykrywanie podtogi, np. dywany, mogg powodowac
podwyzszenie temperatury w podtodze.

» Nie stosowac przykryc, ktorych grubosc przekracza 10 mm.
8.2 Bezpieczne odleglosci

Szkody materialne
Szaf z petnoptaszczyznowa podstawa nie wolno ustawiac
na ogrzewanych powierzchniach.

» Upewnic sie, ze wzdtuz Scian zachowana zostata nieogrzewa-
na strefa brzegowa o szerokosci 60 cm.

» Upewnic sie, ze zachowany jest, wynoszacy 30 mm, minimal-
ny odstep od wszelkich przewodzacych materiatow.

Szkody materialne
Przewody grzejne rownolegle utozonych mat grzewczych
nie moga sie ze sobg stykac.

» Upewnic sie, ze przy rownolegle utozonych matach grzew-
czych zachowana jest minimalna odlegtos¢ wynoszaca
50 mm.

8.3 Plan ulozenia

Przed montazem maty grzewczej nalezy sporzadzi¢ plan utoze-
nia. Zapoznac sie z rozdziatem ,,Przyktady utozenia” i ,,Bezpieczne
odlegtosci”.

» Zaznaczyc na planie utozenia potozenie mat grzewczych,
nieogrzewanych stref brzegowych, czujnika temperatury oraz
termistora PTC.



Montaz

8.3.1 Przykfady utozenia

)
L
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8.3.2 Polozenie czujnika temperatury

- Czujnik temperatury musi zosta¢ umieszczony bezposrednio
pod matg grzewczg i w odlegtosci ok. 100 mm od brzegu
maty grzewczej.

- Czujnik temperatury musi znajdowac sie miedzy dwoma pe-
tlami przewodu grzejnego.

- Przewdd czujnika temperatury nie moze krzyzowac sie ani
stykac z przewodem grzejnym.

8.4

Przed montazem nalezy skontrolowac opor catkowity oraz rezy-
stancje izolacji mat grzewczych w stanie dostawy.

Pomiar kontrolny 1

Wskazowka
Bez poSwiadczenia tego pomiaru gwarancja nie bedzie
obowigzywac.

» ZmierzyC opor catkowity oraz rezystancje izolacji maty
grzewczej.

» Sprawdzic, czy wartoSci zmierzone zawieraja sie w dopusz-
czalnym zakresie pomiaru (patrz rozdziat ,,Dane techniczne /
Tabela danych”).

» Wartosci zmierzone wpisac do karty gwarancyjne;.

8.5 Przygotowanie podioza

» Upewnic sie, ze podtoze jest czyste, suche, twarde, oczysz-
czone i odttuszczone.

» Upewnic sie, ze z podtogi nie wystajg zadne ostre krawe-
dzie lub ostre przedmioty. Mogtyby one uszkodzi¢ przewod
grzejny.

» W razie nierownosci wykonac poziomowanie, aby uniknac
pustych przestrzeni pod przewodem grzejnym. Szczelin dyla-
tacyjnych w podtozu nie wolno zakrywac matg grzewcza.

9. Montaz

9.1

Wszystkie przewody przytaczeniowe muszg by¢ poprowadzone
do puszki podtynkowej w celu podtgczenia w tym miejscu do re-
gulatora temperatury.

Montaz puszki podtynkowej

Szkody materialne
W tazienkach i pomieszczeniach wilgotnych puszke pod-
tynkowa mozna instalowac wytacznie poza strefg ochrony

=
26_07_29_0009_

Przewod przytaczeniowy do rozdzielania (NYM 3x1,5 mmz2)
Puszka podtynkowa

Rura instalacyjna do czujnika temperatury

Czujnik temperatury

Przewod zimny / rura instalacyjna do przewodu zimnego

Ul W N
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Montaz

» Wybrac odpowiednie miejsce do zainstalowania puszki
podtynkowe;j.

» |esli podtaczanych bedzie kilka mat grzewczych, zamontowac
dodatkowa puszke podtynkowa.

» Dodatkowa puszke nalezy zainstalowac rowniez wtedy, gdy
przewod zimny lub przewod czujnika temperatury s3 za
krotkie.

9.2 Uktadanie czujnika temperatury

Czujnik temperatury musi zostac utozony w rurze instalacyjnej.

W przypadku wersji w zestawie rura instalacyjna jest dotaczona

do kompletu.

» Wybrac odpowiednie miejsce do utozenia rury instalacyjnej.
Przestrzegac informacji podanych w rozdziale ,,Plan utozenia
/ Potozenie czujnika temperatury”.

» UtozyC rure instalacyjng i wsunac w nig czujnik temperatury.

9.3 Uktadanie przewodu zimnego

Przewo6d zimny mozna poprowadzi¢ w rurze instalacyjnej lub

rowno w posadzce - w bruzdzie w jastrychu.

9.3.1 Ukladanie w rurze instalacyjnej

Szkody materialne
Przewod zimny musi byc poprowadzony w osobnej rurze

instalacyjnej. Przewod zimny i przewdd czujnika tempe-
ratury nie moga przebiegac we wspolnej rurze instala-
cyjnej.

» Utozy¢ dodatkowg rure instalacyjng i wsungc w nig przewod
zimny.

» Upewnic sie, ze mufa taczaca przewod grzejny/zimny nie
jest obcigzona obcigzeniem rozciggajagcym przekraczajacym
120 N.

9.3.2 Ukladanie w podiodze

Szkody materialne

W przypadku uktadania w podtodze przewdd zimny musi
by¢ doprowadzony do gniazda podtynkowego bez prze-
dtuzen.

Przewdd zimny nie moze krzyzowac ani stykac sie z prze-
wodem grzejnym.

» Wykonac bruzde w jastrychu za pomoca odpowiednich na-
rzedzi i poprowadzi¢ w niej przewod zimny.

» Upewnic sie, ze mufa taczaca przewod grzejny/zimny nie
jest obcigzona obcigzeniem rozciggajacym przekraczajacym
120 N.

9.4  Ulozenie maty grzewczej

Szkody materialne

Przewodu grzejnego maty grzewczej nie wolno skracac,
zgniatac lub zatamywac.

Przewod zimny mozna skrocic i przedtuzyc, jesli jego
przekroj nie zmieni sie.

44

Szkody materialne

» Do zamocowania maty grzewczej na podtodze nie
wykorzystywac gwozdzi lub innych przedmiotow
metalowych.

» Na mate grzewcza wchodzic wytacznie, jesli jest
to bezwzglednie konieczne. W razie potrzeby uzyc
Srodkow ochrony zabezpieczajacych przed uszko-
dzeniem mechanicznym (np. obuwie z gumowymi
podeszwami).

Szkody materialne

» Nie uktadac maty przez materiat izolacyjny lub pod
nim.

» Utozona mata grzewcza nie moze krzyzowac sie ze
szczelinami dylatacyjnymi w podtodze.

» W okolicy maty grzewczej nie stosowac zadnych
materiatow montazowych, np. kotki z wkretami do
odbojnikéw drzwiowych, mocowania sedesu.

Przy kolejnych czynnosciach przestrzegac potozenia maty grzew-

czej okreslonego w planie utozenia.

» Roztozy¢ mate grzewczg zgodnie z planem utozenia. Strona
samoprzylepna musi znajdowac sie na wierzchu.

26_07_29_0094

» Naciac tkanine nosng maty grzewczej nozyczkami w miejscu
zmiany kierunku. Uwazad, aby przez przypadek nie uszkodzic
przewodu grzejnego nozyczkami.

Szkody materialne

Promien zgiecia przewodu grzejnego musi wynosic co
najmniej 18 mm. Najmniejszy dopuszczalny promien
zgiecia stanowi 6-krotnosc Srednicy przewodu grzejnego.

Ostroznie rozgiac przewod grzejny w miejscu ciecia.

» Przestrzega minimalnych odlegtosci (patrz rozdziat ,,Przygo-
towania / Bezpieczne odlegtosci”).

» Upewnic sie, ze przewdd czujnika temperatury nie krzyzuje
ani nie styka sie z przewodem grzejnym a czujnik tempe-
ratury jest rozmieszczony posrodku miedzy dwoma petlami
przewodu grzejnego.

» Upewnic sie, ze maty grzewcze nie sa natozone jedna na
druga. Maty natozone na siebie moga powodowac zaktocenia
w dziataniu.

» Upewnic sie, ze tkanina roztozona jest bez pofatdowan.
» Docisnac mate grzewczg mocno do podtogi.



Montaz

9.5

Po roztozeniu maty grzewczej nalezy sprawdzi¢ opor catkowity
oraz rezystancje izolacji maty grzewczej, aby wykluczyc ryzyko
uszkodzenia maty.

Pomiar kontrolny 2

Wskazéwka
Bez posSwiadczenia tego pomiaru gwarancja nie bedzie
obowigzywac.

» ZmierzyC opor catkowity oraz rezystancje izolacji mat
grzewczych.

» Sprawdzic, czy wartoSci zmierzone zawieraja sie w dopusz-
czalnym zakresie pomiaru (patrz rozdziat ,,Dane techniczne /
Tabela danych”).

» WartoSci zmierzone wpisac do karty gwarancyjnej.

» Przy odbiegajgcych wartosciach zmierzonych wymienic
uszkodzona mate grzewcza.

9.6 Uktadanie warstwy podtogowe;j

Szkody materialne

Stosowac wytacznie klej do ptytek i mase samopoziomu-
jaca, ktore sg przystosowane do ogrzewania podtogowe-
go i charakteryzujg sie statg odpornoscig na temperature
co najmniej 80°C.

Szkody materialne

Przy naktadaniu kleju do ptytek i masy samopoziomujacej
przestrzegac informacji na temat czasu wysychania oraz
pozostatych danych podanych przez producenta.

Wskazowka

W zaleznosci od wilgoci w obiekcie nalezy odczekac co
najmniej 3 dni przed przystgpieniem do uktadania po-
krycia podtogi.

9.6.1 Ptytki ceramiczne

» Wybrac odpowiedni klej do ptytek lub ew. wtasciwg mase
samopoziomujacg. Nalezy pamietac, ze muszg one charakte-
ryzowac sie statg odpornoscig na temperature wynoszacg co
najmniej 80°C.

» Zamknac rury instalacyjne, aby przy uktadaniu mat grzew-
czych nie wniknat do nich klej do ptytek.
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1 Podtoze z izolacja cieplng

2 Mata grzewcza z przewodem grzejnym

3 Klej do ptytek

4 Pokrycie podtogi

» Naniesc klej do ptytek i ew. mase samopoziomujacg. Uwa-
zac, aby nie uszkodzi¢ przewodu grzejnego.

» Upewnic sie, ze przewod grzejny jest otoczony na catym ob-
wodzie i na catej dtugosci klejem do ptytek.

» W razie potrzeby unieS¢ nieco mate grzewcza po naniesieniu
kleju do ptytek, aby upewnic sie, ze pod mata nie tworzg
sie pecherzyki powietrza. Mogg one powodowac wzrost
temperatury.

» Wcisnagl mate grzewczg z powrotem w klej.
» Potozyc ptytki zgodnie z danymi producenta.

9.6.2 Wyktadzina podtogowa, PCW, parkiet lub korek

Przed potozeniem pokryc podtogowych, takich jak wyktadziny
podtogowe, PCW lub korek nalezy przykry¢ mate grzewcza na
duzej powierzchni masg samopoziomujaca.

Masa samopoziomujaca zabezpiecza maty grzewcze przed wpty-
wem czynnikdw mechanicznych. Odpowiednie materiaty to np.
tatwo rozprowadzalna zaprawa cementowa.

» Dobrac odpowiednia mase samopoziomujaca. Nalezy pamie-
tac, ze musi ona charakteryzowac sie statg odpornoscia na
temperature wynoszaca co najmniej 80°C.

» Zamknac rury instalacyjne, aby przy uktadaniu mat grzew-
czych nie wnikata w nie masa samopoziomujaca.

» Nanies¢ mase samopoziomujacg o grubosci 5-10 mm. Uwa-
zac, aby nie uszkodzi¢ przewodu grzejnego.

» Upewnic sie, ze przewod grzejny jest otoczony na catym ob-
wodzie i na catej dtugosci masg samopoziomujgca.

» W razie potrzeby uniesc nieco mate grzewczg po naniesie-
niu masy samopoziomujacej, aby upewnic sie, ze pod matg
nie tworza sie pecherzyki powietrza. Moga one powodowac
wzrost temperatury.

» Wecisnal mate grzewczg z powrotem w mase
samopoziomujaca.

» Odczekad, az masa stwardnieje, przez czas podany przez
producenta.

» Wypetnic szczeliny dylatacyjne odpowiednimi materiatami,
np. silikonem.

» Potozyc oktadzine podtogowa zgodnie z danymi producenta.
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Uruchomienie

9.7 Pomiar kontrolny 3

Po potozeniu pokrycie podtogi nalezy sprawdzic opor catkowity
oraz rezystancje izolacji maty grzewczej, aby wykluczyc ryzyko
uszkodzenia mat.

Wskazéwka
Bez poSwiadczenia tego pomiaru gwarancja nie bedzie
obowigzywac.

» ZmierzyC opor catkowity oraz rezystancje izolacji mat
grzewczych.

» Sprawdzic, czy wartoSci zmierzone zawieraja sie w dopusz-
czalnym zakresie pomiaru (patrz rozdziat ,,Dane techniczne /
Tabela danych”).

» WartoSci zmierzone wpisac do karty gwarancyjnej.
9.8 Podtaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Wszystkie elektryczne prace przytaczeniowe i instalacyj-
ne nalezy wykonywac zgodnie z przepisami.
Przestrzegac lokalnych przepisow wtasciwego zaktadu
energetycznego.

OSTRZEZENIE porazenie pradem elektrycznym
Podtaczenie do sieci dopuszczalne jest wytacznie w for-
mie przyfacza statego.

» Oddzielic urzadzenie od przytacza sieciowego za
posrednictwem dodatkowego urzadzenia z wielo-
biegunowym odcinkiem rozdzielajgcym o dtugosci
co najmniej 3 mm. Uzy¢ do tego np. wytacznika
nadmiarowo-pradowego, bezpiecznikow lub stycz-
nika.

» Zainstalowac wytacznik ochronny roznicowo-pra-
dowy o znamionowym pradzie uszkodzeniowym
s 30 mA.

Szkody materialne

Przewod grzejny nie moze byc potgczony z przytgczem

sieciowym.

» Do przytacza sieciowego podtaczyc tylko przewod
zimny.

Szkody materialne

Zwroci¢ uwage na tresc tabliczki znamionowej. Podane
napiecie musi byc zgodne z napieciem sieciowym.

Cate wyposazenie nalezy dostosowac do poboru znamio-
nowego urzadzenia.

Pogladowy schemat potaczen
(na przykiadzie regulatora temperatury RTF)

Ponizszy pogladowy schemat potgczen przedstawia ogolng kon-
cepcje. Obowigzuje wytacznie schemat potgczen regulatora tem-
peratury (patrz instrukcja obstugi i instalacji regulatora tempe-
ratury).
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1 Mata grzewcza
2 Czujnik temperatury

Przy kolejnych etapach montazu przestrzegac instrukcji obstugi i
instalacji regulatora temperatury:

» Podtaczyc przytacze przewodu ochronnego do przytacza
uziemiajacego (PE).

» Podtaczy¢ maty grzewcze za posrednictwem przewodu zim-
nego do regulatora temperatury.

» Sprawdzic, czy przewod ochronny jest prawidtowo
podtaczony.

9.8.1 Podtaczanie kilku mat grzewczych

Szkody materialne
Kilka mat grzewczych podtaczac tylko w potgczeniu row-
nolegtym.

» Upewnic sie, czy prad catkowity nie przekracza maks. pradu
przetaczania i mocy przetgczania regulatora temperatury.

» Informacje na ten temat podane sg w instrukcji obstugi i in-
stalacji regulatora temperatury.

10. Uruchomienie

10.1 Pierwsze uruchomienie

Po utozeniu maty grzewczej i potozeniu kleju do ptytek lub masy
samopoziomujacej przed wtaczeniem maty grzewczej po raz
pierwszy nalezy odczekac przynajmniej 2 dni.

» Po zakohczeniu tej pierwszej fazy suszenia wtgczac
mate grzewczg przez kilka dni na krotki czas. Zagwa-
rantuje to powolne schniecie kleju do ptytek oraz masy
samopoziomujacej.

» |esli utozone zostato pokrycie z tworzywa sztucznego odpor-
ne na dyfuzje, podtoge nalezy ogrzewac przez czas ok. 36 go-
dzin. Dzieki temu mozliwe bedzie usuniecie z podtogi wilgoci
resztkowe;.

Wskazowka
Ostateczne uruchomienie moze nastapic dopiero po upty-
wie 5 dni od wykonania podtogi.



Przekazanie

10.2 Protokot uruchomienia

» Upewnic sie, ze karta gwarancyjna i plan utozenia zostaty
prawidtowo wypetnione. Nalezy przestrzegac nastepujacych
zasad:

- Plan utozenia musi okresla¢ doktadne potozenie mat grzew-
czych, przewodow zimnych oraz czujnika temperatury.

- Na karcie gwarancyjnej musza by¢ zapisane wartosci z
wszystkich trzech pomiarow kontrolnych.

» ZapisaC zmierzony opor catkowity oraz opor izolacji na obu
naklejkach z tabliczkg znamionowa.

» Przyklei¢ naklejke z tabliczkg znamionowa do karty gwa-
rancyjnej w przewidzianym do tego celu miejscu na karcie
gwarancyjne;j.

» Przykleic naklejke z tabliczka znamionowa do gtownej
skrzynki przytaczeniowej w dobrze widocznym miejscu w
gtownej skrzynce potaczeniowej.

11. Przekazanie

Objasnic¢ uzytkownikowi sposob dziatania urzadzenia. Zwrécic
jego uwage szczegolnie na wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.

Przekazac niniejszg instrukcje obstugi i instalacji uzytkownikowi
urzadzenia.

Przekazac uzytkownikowi karte gwarancyjna i plan utozenia.

12. Dane techniczne

12.1 Tabela danych

FTM 150 FTM 225 FTM 300 FTM 375 FTM 450 FTM 600 FTM 750 FTM 900 FTM
B B B B B B B B 1050 B
234548 234549 234550 234551 234552 234553 234554 234555 234556
Dane elektryczne
moc przytaczeniowa W 135 220 300 380 470 650 815 930 1040
Przytacze sieciowe 1/N/PE~ 1/N/PE~ 1/N/PE~ 1/N/PE~ 1/N/PE~ 1/N/PE~ 1/N/PE~ 1/N/PE~ 1/N/PE~
230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V
Elektryczna opornos¢ (+10/-5 %) 0 351 236 164 147 105 87 67 55 48
Wymiary
dtugos¢ mm 2000 3000 4000 5000 6000 8000 10000 12000 14000
Szerokosc mm 500 500 500 500 500 500 500 500 500
powierzchnia ~m? 1 1,5 2 2,5 3 A 5 6 7
Wykonanie
Rodzaj ochrony (IP) - IPX7 IPX7 IPX7 IPX7 IPX7 IPX7 IPX7 IPX7 IPX7
Wartosci
Nominalna temperatura graniczna elementu grzewczego °C 80 80 80 80 80 80 80 80 80
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Gwarancja

Urzadzen zakupionych poza granicami Niemiec nie obejmu-
ja warunki gwarancji naszych niemieckich spétek. Ponadto w
krajach, w ktérych jedna z naszych spétek cérek jest dystrybu-
torem naszych produktéw, gwarancji moze udzieli¢ wytacznie
ta spotka. Taka gwarancja obowiazuje tylko wéwczas, gdy spot-
ka-cérka sformutowata wtasne warunki gwarancji. W innych
przypadkach gwarancja nie jest udzielana.

Nie udzielamy gwarancji na urzadzenia zakupione w krajach, w
ktérych zadna z naszych spétek corek nie jest dystrybutorem
naszych produktéw. Ewentualne gwarancje udzielone przez
importera zachowujg waznosc.

Ochrona srodowiska i recycling

Pomoz chronié¢ srodowisko naturalne. Materiaty po wykorzy-
staniu nalezy utylizowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami.
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Karta gwarancyjna

Klient Tabliczka znamionowa

Nazwisko

Ulica

Kod pocztowy/miejscowosc

Tel. Protokot kontroli

Gwarancja obowigzuje wytacznie po kompletnym wypetnieniu karty
gwarancyjnej.

Zleceniodawca - . S
Rezystancja izolacji musi byc > od 1 [MQ].

Pomiar kontrolny 1

Elektroinstalator (w stanie fabrycznym)

Data utozenia Data Podpis

Przed instalacjg maty grzewczej zmierzono nastepujace wartosci:

Data instalacji .. .
Opornosc catkowita

Opor izolacji

Pieczatka firmowa

Pomiar kontrolny 2
(po utozeniu maty grzewczej)

Data Podpis

Po utozeniu maty grzewczej zmierzono nastepujgce wartosci:

Opor catkowity

Rezystancja izolacji

Zastosowanie Pomiar kontrolny 3

(po potozeniu oktadziny podtogowe;j)

I:I Jastrych cementowy

Data Podpis
I:' Podioga drewniana Po potozeniu pokrycia podtogi zmierzono nastepujgce wartosci:
Opor catkowity [Q]

\ I:' Rezystancja izolacji




Plan ulozenia

Prosimy wykonac doktadny rysunek pomieszczenia, utozonych mat grzewczych oraz czujnika podtogowego.
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